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Thank you for purchasing a product by Forever. Before use, please
refer to the User's manual, and save it for future reference. Do not
disassemble the device on your own — all repairs should be done by a
service technician. Use only original parts and accessories provided
by the manufacturer. We hope that the product by Forever fulfills your
expectations.

IMPORTANT! The device requires installation of a nanoSIM card with an
actwe caII makmg/answermg service, with no PIN lock. Iti is recommended
to |. When sending inf g location, the
watch will require access to mobile Internet, therefore you ‘should buy at
least 1 GB package. Use of the watch may be associated with fees for using
the network and calls, in accordance with the operator’s tariff.

Description
1. Camera
2.0n/SOS button
. Mic
4. Touch button
5. Loudspeaker
6. SIM card slot
7. Charging connector

SIM card installation

Ensure that the device is off, then open the SIM card slot with a screwdri-
ver included in the set. Insert your nanoSIM card into the slot, so that
the chip of the SIM card is facing up towards the screen of the watch.

Charging

Connect the device with the charging cable included in the set. Ensu-
re the device and cable connectors are connected and then connect
the USB cable to the power source. The charging animation will be
displayed on the screen

Forever KidsCare / Forever Care application installation
Download the “Forever Care” application for iOS or “Forever KidsCare”




for Android and install it on your phone.

A t and watch regi ion in the apy

In the registration window, enter or scan the watch code (REG CODE)
located on the package bottom and by the watch. Enter your e-mail
address, name and password. Then, select the language of the appli-
cation and the area in which the watch will be used.

Download full Instruction manual:
www.manual.forever.eu/KW510

Proper disposal of used equipment

This device is marked with a crossed-out garbage container

symbol, in accordance with the European Directive 2012/19/

EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Pro-

ducts marked with this symbol should not be disposed of or

B scarded with other household waste at the end of their servi-
ce life. The user is obliged to dispose of waste electrical and

electronic equipment by delivering it to a designated point, where such ha-
zardous waste is recycled. The collection of this type of waste in separate
locations and the proper recovery process contributes to the conservation
of natural resources. Proper recycling of waste electrical and electronic
equipment is beneficial to human health and environment. For information
on where and how to dispose of used electronic equipment in an environ-
mentally safe manner, the user should contact the relevant local authority,
the collection point or the point of sale where the equipment was purchased.

Proper disposal of used battery

Inaccordance with EU Directive 2006/66/EC, as amended by Directive

2013/56/EU on the disposal of batteries, this product is marked with a

crossed-out garbage container symbol. This symbol means that the
batteries used in this product should not be disposed of with ordinary household
waste, but handled in accordance with the directive and local regulations. Do not
dispose of batteries with unsorted municipal waste. Battery users must use ava-
ilable collection network for these items, that allows for their return, recycling and
disposal. Within the EU, the collection and recycling of batteries is governed by
separate procedures. To learn more about existing battery recycling proceduresin



your area, contact your city hall, waste management agency or landfill.

Declaration of Conformity with European Union Directives
TelForceOne Sp. z 0.0. hereby declares that the device Kids Watch

' E KW-510 LookMe!2is in compliance with Directive 2014/53/EU
The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the
following web address: https://www.manual forever.eu/KW510

Frequency Range Transmit Power
GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP







Dziekujemy za zakup produktu marki Forever. Przed uzyciem za-
poznaj sie z niniejszq instrukcja i zachowaj jg na przysztos¢. Nie
rozkrecaj urzadzenia samodzielnie - wszelkie naprawy powinny by¢
wykonywane przez serwisanta. Uzywaj tylko i wytacznie oryginal-
nych czesci i akcesoriow dostarczonych przez producenta. Mamy
nadzieje, ze produkt Forever spetni Twoje oczekiwania.

WAZNE' Urzqdzenle wymaga |nsla|ac|| karty SIM z aktywna ustuga wyko-
y z wyta blokada PIN. Sugerowane wyla-

’ i. Pod

bedziet ebe doslq u do mobilne dlatego warto wykupié
pakiet minimum 1 GB. Podczas uzytkowania zegarka moga zostaé naliczone
optaty za korzystanie z sieci i potaczenia zgodnie z taryfa operatora.

Opis

1. Aparat

2. Przycisk wtgcz/SOS
3. Mikrofon

4. Przycisk dotykowy
5. Gtosnik

6. Slot na karte SIM

7. Ztgcze tadowania

Instalacja karty SIM
Upewni sie, ze urzadzenie jest wytgczone, nastepnie otwdrz slot kar-
ty sim za pomoca zataczonego do zestawu srubokretu. Wiéz karte
nano SIM w slot w pozycji takiej aby chip karty SIM byt zwrécony do
gory do ekranu zegarka

tadowanie

Potacz urzadzenie z kablem tadujagcym dotaczonym do zestawu.
Zwrd¢ uwage aby ztgcza urzadzenia i kabla byty ze sobg potaczone,
anastepnie podtacz kabel USB do Zrédta zasilania. Na ekranie pojawi
sie animacja fadowania.

Instalacja aplikacji Forever KidsCare/ Forever Care
Pobierz aplikacje ,Forever Care” dla systemu iOS lub ,Forever Kid-



sCare” dla systemu Android i zainstaluj ja na telefonie.

Rejestracja konta i zegarka w aplikacji

W oknie rejestracji wprowadz lub zeskanuj kod zegarka (REG CODE)
znajdujacy sie na spodzie opakowania oraz przy zegarku. Wprowadz
swoj adres email, nazwe oraz hasto. Nastepnie wybierz jezyk aplika-
cji oraz obszar uzytkowania zegarka.

Pobierz petng wersje instrukcji obstugi
www.manual.forever. eu/KW51

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontene-

ra na $mieci, zgodnie z Dyrektywg Europejska 2012/19/UE o zu-

2ytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical

and Electronic Equipment — WEEE). Produktow oznaczonych

= tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utyli-

zowac lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa

domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie zuzytego sprzetu elek-

trycznego i elektronicznego, dostarczajac go do wyznaczonego punktu, w ktd-

rym takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu. Groma-

dzenie tego typu odpaddéw w wydzielonych miejscach oraz wiasciwy proces

ich odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidto-

wy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny

wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat

miejscai sposobu bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu

elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim orga-

nem wtadz lokalnych, z punktem zbidrki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w
ktérym kupit sprzet.

Prawidiowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami zawartymi w
Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji akumulatora, produkt ten jest
oznaczony symbolem przekreslonego kosza na $mieci. Symbol
oznacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie po-
winny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z gospodarstw domo-
wych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywa i miejscowymi przepisami. Nie



wolno wyrzucac akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami komu-
nalnymi. Uzytkownicy baterii i akumulatoréw muszg korzystac z dostepnej
sieci odbioru tych elementéw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz
utylizacje. Na terenie UE zbidrka i recykling baterii i akumulatoréw podlega
osobnym procedurom. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o istniejgcych w okolicy
procedurach recyklingu baterii i akumulatorow, nalezy skontaktowac sie z
urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

TelForceOne S.A. ninigjszym o$wiadcza, Ze urzadzenie Kid-
c E sWatch KW-510 LookMe!2 jest zgodne z Dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepuja-
cym adresem internetowym: http://manual forever.eu/KW510

Zakres czestotliwosci:  |Maksymalna moc emitowana:
GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP







bnarogapum By 3a nokynkaTa Ha NpOAYKT OT Mapka Forever. Mpeau
W3NON3BaHe Ha npoAyKTa Mong, npoveteTe Ta3n WHCTPYKUWA
W A 3anaseTe 3a B Obfelle. He pa3rnobsBaiiTe CamOCTOATENHO
YCTPOICTBOTO — BCMUKM PEMOHTU TpAbBa Aa GbAaT M3BbPLIEHN
OT CepBM3eH TeXHWK. M3nonasaiiTe camo OpUTMHAMHM YacTu i
akcecoapw, AOCTaBeHW OT NPOU3BOAUTENSA. yCTpOl?ICTBOTO He 6uBa
fla 6b/ie U3naraHo Ha HeMmocpPeACTBEHOTO Bb3AENCTBIE Ha CbHYEBA
CBET/IMHA, OFbH MMM APYr U3TOYHUK Ha TonnuHa. Hapssame ce, ye
npoayKT Forever Lije N3MbHy BalnTe o4akBaHus.

BAXXHO! YetpolicTBoTo H3HCKBa HHCTanMpaHe Ha SIM KapTa ¢ aKTHBHa ycnyra 3a

Ha c 6nokaga ypes IMUH Koa.

Tpenop: ce Ha nowa. Koraro nanpaiya wHopMaymna
33 MECTONIONOMEHHETO, YaCOBHHKBT L Ce HyW/jae OT JOCTbN 0 MOGHIIEH HHTEpHET,
TaKa ye jo6pe e 4a 3aKynute or 1 GB. To Bpeme Ha Ha

MoMe fja 6bjar TaKch MpeaTa H Bpb3KTe
Onucanune
1. Anapat
2. ByToH BKNtOUM/SOS
3. MukpotoH

4. CeH30peH ByToH

5. Bucokorosoputen
6.He3go0 3a SIM kapTa
7.THe3n0 3a 3apexaHe

WHcTanupaHe Ha SIM kapTa:

YBepe‘re ce, ye yCTpOV\CTBOTO € U3KMKYEHO, Cnej KOeTo 0TBOpeTe
rHe3A0To 3a SIMm KapTaTa C NOMOLLUTa Ha NpuioXeHaTa OTBepPTKa.
MocTaBeTe KapTtaTta nano SIM B rHe3n0TO B NO3ULMSA, B KOATO YMNBT
Ha kapTaTa SIM fia 6b/e 06bPHAT Harope KbM eKpaHa Ha YacoBHUKa

3apexpaHe

CBbpKETE YCTPOICTBOTO C Kabena 3a 3apexaaHe, NPUIoXeH B
KoMnnekTa. O6bPHETE BHUMAHNE KOHEKTOPUTE Ha YCTPOUCTBOTO



1 Ha kabena fja 6baT CBbP3aHH, cnej KoeTo cebpeTe USB
Kabena KbM U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe. Bbpxy ekpaHa Le ce
NOsIBY @aHUMALWs Ha 3apeXJaHeTo.

WHcTanaums Ha npunoxexueto Forever KidsCare/ForeverCare:
UsTernete npunoxexveto “Forever Care” 3a cuctema iOS nnu
“Forever KidsCare" 3a cuctema Android n ro uHcTanupaiite B
TenedoHa.

PeFMCTpaLLMSJ Ha aKayHT U Ha YaCOBHWKa B NPUNOXEHNETO

B nposopela Ha peructpauusta BbBeAeTe WM CKaHWpaiTe
KofAa Ha YacosHuka (REG CODE), KOWTO ce Hamupa Ha bHOTO Ha
onakoBKaTa ¥ Mpyu YacoBHWKa. BbBeaeTe Balwms nMeiin agpec,
nMe u napona. Cneg TOBa VI36€DETE €31Ka Ha NPUNOXEHNETO n
30HaTa 3a U3M0/13BaHe Ha YacoBHMKa

Vi3TerneTe mbaHaTa BEPCUS Ha MHCTPYKLUMATA 3@ eKCMIoaTaLns:
www.manual.forever.eu/KW510

MpaBunHo o6e3BperxkaHe Ha M3NON3BaHO o6opyaBaHe

YCTPOVCTBOTO € MapKMPaHO CbC 3a4epKHaT KOl 3a CMeT, B
cboTBeTCTBME C EBponeiickata avpektua 2012/19/EC 3a
WU3NON3BAHO €NeKTPUYECKO W  EeNeKTPOHHO oéopyﬂBaHe
(OTnagbuym OT eneKTPUYECKO M eneKTPOHHO 06opyaBaHe —
= OEEO). MpoayKT1Te, MapKk1paHy ¢ TO3u CMBO, He TPA6Ba Aa
Ce U3NON3BaT UM U3XBBPAAT C APYrv GUTOBM OTNALbLM ClIej
Kpas Ha eKCnnoatauvoHHUA WM XXWUBOT. HOTDGGMTSHRT e ANbXeH fa
oﬁeaepe/:m W3M0N3BaHOTO e1eKTPUYECKO U eNEKTPOHHO o6opy/:lEaHe, Katoro
[OCTaBM Ha ONpe/eneHo MSCTO, KbAETo TakvBa ONacHW OTnagbuu ca
MOANOXEHM Ha NPOLIEC Ha PeLMKNMpaHe. CbBMPaHeTO Ha TO3W BIWA OTNaAbLIM
Ha cneunanHn MecTa u NpasuIHUA NpoUec Ha TAXHOTO Onon30TBOpsABaHe
[ONPUHACAT 3a ONa3BaHETO Ha NpUpoaHWTe pecypcu. [1paBUAHOTO
PELMKANPEHE Ha OTNAAbLM OT eNIeKTPUYECKO U €NEKTPOHHO 060pY/ABaHE UMa
6GnaronpusTeH eekT BbPXY HOBELKOTO 3ApaBe U OKONHaTa cpeaa. 3a Aa
nony4u MH¢ODMSuMﬂ 3a MACTOTO M MeToAa 3a eKONOrn4yHo 6e3onacHo
06e3BpexaHe Ha M3MoN3BaHO eneKTPOHHO 06OopyaBaHe, MoTpetuTensT
Tpsi6Ba 1 Ce CBbP)E ChC CHOTBETHMSA OPraH Ha MECTHOTO CaMoynpas/ieHie,
NyHKTa 3a CbOMpaHe Ha OTNaAbLM MM MACTOTO 3a NPoAax6a, KbaeTo e
3aKyneHo o6opy/BaHeTO.



n 6 AaHe Ha To 060pyABaHe

P P
B cvoTBeTcTBME C AMpeKkTUBaTa Ha EC 2006/66/EO, nameHeHa ¢
[upekTusa 2013/56/EC 0THOCHO 06e3BpexaaHe Ha baTepuu, Tosu
NPOAYKT € MapK1paH CbC CAMBONA Ha 3a4epKHaT Kol 3a CMeT.

CumBonbT 03Hayasa, 4e 68TEDMMTE WNW akymynaTopuTe, n3non3saqu B To3u

NPOAYKT, He TPsibBa Aa Ce U3XBBPAST C O6UKHOBEHI BUTOBW OTNaAbLM, a Aa ce

TPETUPAT B CHOTBETCTBME C AUPEKTUBATA U MECTHUTE pasnopeadu. He 6usa

[a M3XBBPNATE  aKymynatopute 3aeAHO C  GUTOBMTE  OTNagbLy

MoTpeGuTenute Ha 6aTepum 1 akyMynaTopu Tpsi6Ba Aa U3non3eaT HanuuHuTe

NyHKTOBE 3a Cb6VIpaH€ Ha Tesn apTuKynW, KOeTo no3sonsBa THAXHOTO

BpbUIaHe, peLknpaxe 1 o6esspexaate. B pamkuTe Ha EC chupaHeTo n

DPELMK/MMPAHETO Ha BaTepun M akymynatop MOANEXW Ha OTAENHN

npouesypv. 3a fja Hay4uTe nosedye 3a MpoLefypuTe 3a peLykivpaHe Ha

6aTepuy v akyMynaTopu BbB Balums parioH, CBbpKeTe Ce C OBLUMHCKHS CbBET,

OpraHa 3a ynpas/eHne Ha 0TNaAbLMTE K AENoTo.

JeKnapauus 3a CboTBeTCTBHE C AUPEKTUBUTE Ha
EBponeiickus cbio3
C Hactosiweto ¢upma TelForceOne Sp. z 0.0. Aeknapupa, Ye
yetpoiicteoTo KidsWatch KW-510 LookMel2 e B cboTBeTCTBME C
[Nnpextusa 2014/53/EC. MbAHUAT TekcT Ha [eknapauuata 3a

cvoTeeTcTBMe EC e JOCTbrEH Ha CreHNs MHTEpHET agpec: http:/
manual forever.eu/KW510

MakcumanHa nsnbysaHa
MOLLHOCT

GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

LTE
800/900/1800/

2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

YecToTeH o6xBaT

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

<20dBm EIRP







Tak fordi du har kbt produktet af meerket Forever. Lees denne vej-
ledning fer brug og dem den for fremtidig reference. Afmonter ikke
udstyret selv — enhver form for reparationer ma udelukkende udfgres
af servicefolk. Brug udelukkende originale dele og tilbehgr leveret af
producenten. Udstyret ber ikke udseettes for direkte pavirkning af sol,
ild eller andre varmekilder. Vi haber p, at produktet af maerket Fore-
ver vil leve op til dine forventninger.

VIGTIGT! Udstyret kraever installation af SIM-kort. Funkti der gor det
muligt at foretage/modtage opkald skal vaere sliet til og PIN-ldsen skal vaere
sldet fra. Vi anbefaler at sla fra. Under af lokalise-
ringsinformation skal uret have adgang til mobilt internet, derfor et det en god
ide at kgbe en pakke pa mindst 1 GB. Under brug af uret kan der blive opkravet
afgifter for brug af internettet og opkald i henhold til operatarens prisliste.

Beskrivelse
1.Kamera

2. Teend for/SOS knap
3. Mikrofon

4. Bergringsknap

5. Hojtaler

6. Slids til SIM-kort

7. Ladestik

Indszetning af SIM-kort: Kontroller, om udstyret er sldet fra og &bn
slidsen til sim-kort vha. den medfglgende skruetraekker. Indseet nano
SIM-kort i slidsen, s& kontaktomradet pa SIM-kortet vender opad
mod urets skaerm

Opladning: Forbind udstyret med det medfglgende ladekabel. Kon-
troller, om udstyret og kablet er forbundet, og tilslut dernaest USB-
-kablet til en strgmkilde. P& skaermen vises der opladningsanimation.

Installation af Forever KidsCare/Forever Care app
Download ,Forever Care” app for iOS systemet eller ,Forever KidsCa-
re” app for Android systemet og installer den p& din mobil.

Registrering af kontoen og ureti appen
Indtast eller skan urets kode (REG CODE), der findes i bunden af em-
ballagen og ved uret, i registreringsvinduet. Indtast din e-mailadres-



se, navn og adgangskode. Veelg dernaest appens sprog og det omra-
de, hvor uret gnskes anvendt.

Download den fulde udgave af betjeningsvejledningen:
www.manual.forever.eu/KW510

Korrekt bortskaffelse af brugt udstyr

Denne enhed er markeret med et overstreget affaldsbeholder-

symbol i overensstemmelse med det europeeiske direktiv

2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr

(WEEE). Produkter maerket med dette symbol ma ikke bort-

B e eller kasseres sammen med andet husholdningsaffald,

nar deres levetid er slut. Brugeren er forpligtet til at bortskaffe

affald af elektrisk og elektronisk udstyr ved at aflevere det til et udpeget sted,

hvor sadant farligt affald genanvendes. Indsamling af denne type affald pa

separate steder og den korrekte nyttigggrelsesproces bidrager til b Isen

af naturressourcer. Korrekt genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk

udstyr er givet til menneskers sundhed og miljget. For information om, hvor

og hvordan brugt elektronisk udstyr skal bortskaffes pa en miljgmaessig sik-

ker méde, skal brugeren kontakte den relevante lokale myndighed, indsamlin-
gsstedet eller salgsstedet, hvor udstyret er kgbt.

Korrekt bortskaffelse af brugt batteri

| overensstemmelse med EU-direktiv 2006/66/EC, som eendret

ved direktiv 2013/56/EU om bortskaffelse af batterier, er dette

produkt meerket med et overstreget affaldsbeholdersymbol.
Dette symbol betyder, at de batterier, der bruges i dette produkt, ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald, men handteres i
overensstemmelse med direktivet og lokale regler. Bortskaf ikke batterier
sammen med usorteret husholdningsaffald. Batteribrugere skal bruge det
tilgeengelige indsamlingsnetvaerk for disse genstande, som giver mulighed
for returnering, genbrug og bortskaffelse. Inden for EU er indsamling og
genbrug af batterier styret af separate procedurer. For at laere mere om eks-
isterende batterigenbrugsprocedurer i dit omréde, kontakt dit radhus, affald-
shandteringsbureau eller losseplads.




Erklaering om overensstemmelse med EU-direktiver
TelForceOne Sp. z 0.0. erkleerer hermed, at KidsWatch KW-510 Lo-

' E okMel2 eri overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den fulde
tekst af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig pa fol-
gende webadresse: http://manual.forevereu/KW510

Frekvensomrade Maksimal udsendt effekt
GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP







Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Forever-Produkt entschieden haben.
Vor dem Gebrauch lesen Sie bitte die vorliegende Bedienungsanle-
itung vor und bewahren Sie diese fur kiinftige Verwendung auf. Zer-
legen Sie das Gerat nicht selbst - alle Reparaturen sollten von einem
Servicetechniker durchgefiihrt werden. Verwenden Sie nur Originalte-
ile und Zubehtr des Herstellers. Das Gerét sollte keiner direkten Son-
neneinstrahlung, Feuer oder anderen Warmequellen ausgesetzt wer-
den. Wir hoffen, dass das Forever-Produkt Ihre Erwartungen erfiillt

WICHTIG! Das Gerit erfordert die lnsrallalmn emer SIM Karre mit einem akti-
e um Tangen/zur h I rlN -Sperre.
I ktivie Bei der Sendung der
ben muss die Uhr auf das mobile Internet zugreifen, deshalb lohnt es s:ch
mindestens 1 GB zu erwerben. Wenn Sie die Uhr verwenden, werden Ihnen
maglicherweise Gebiihren fiir die Nutzung des Netzwerks und der Verbindung
gemiB dem Tarif des Mobilfunkanbieters berechnet.

Beschreibung
1.Kamera

2. Taste EIN/SOS

3. Mikrofon

4. Touch-Taste

5. Lautsprecher

6. SIM-Kartensteckplatz
7.Ladeanschluss

Installation der SIM-Karte: Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausge-
schaltet ist, und 6ffnen Sie dann den SIM-Kartensteckplatz mit dem
mitgelieferten Schraubendreher. Legen Sie die nano-SIM-Karte mit
dem SIM-Kartenchip nach oben zum Display der Uhr in den Schlitz
ein

Laden: SchlieRen Sie das Gerét an das im Set enthaltene Ladekabel
an. Stellen Sie sicher, dass die Gerate- und Kabelanschlisse mite-
inander verbunden sind, und schlieBen Sie dann das USB-Kabel an
eine Stromquelle an. Die Ladeanimation wird auf dem Bildschirm
angezeigt.
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Installation der App Forever KidsCare / Forever Care
Laden Sie die App ,Forever Care" flr iOS oder ,Forever KidsCare" fir
Android herunter und installieren Sie es auf Ihrem Telefon.

Konto- und Uhrregistrierung in der App

Geben Sie im Registrierungsfenster den Uhrencode (REG CODE) ein,
der auf der Unterseite der Verpackung und auf der Uhr zu finden ist,
oder scannen Sie ihn. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse, Inren Namen
und Ihr Passwort ein. Wahlen Sie dann die Sprache der App und den
Einsatzbereich der Uhr.

Laden Sie die Vollversion des Benutzerhandbuchs herunter
www.manual.forever.eu/KW510

Ordnungsgemife Entsorgung gebrauchter Gerite
Das Gerat ist mit einer durchgestrichenen Miilltonne gekennze-
ichnet, gemaR der européischen Richtlinie 2012/19/EU Uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Mit diesem Symbol gekennzeichnete Pro-
BB ke diirfen nach Ablauf ihrer Lebensdauer nicht mit dem
Hausmiill entsorgt oder mit anderen Abfallprodukten in den
Hausmiill geworfen werden. Der Benutzer ist verpflichtet, Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate durch Abgabe an einer dafir vorgesehenen Stelle zu entsorgen,
an der diese gefahrlichen Abfalle dem Recyclingprozess zugefiihrt werden. Die
Sammlung dieser Art von Abfallen an speziellen Orten und die ordnungs-
gemaRe Verwertung tragen zum Schutz der nattirlichen Ressourcen bei. Das
ordnungsgemale Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten wirkt sich
positiv auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt aus. Um Informationen
Uber den Ort und die Methode der umweltgerechten Entsorgung gebrauchter
elektronischer Geréte zu erhalten, sollte sich der Benutzer an die zustandige
Kommunalbehérde, die Abfallsammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, bei
der das Gerét gekauft wurde.

OrdnungsgemiBe Entsorgung von abgelaufenen Akkus

Gemal der EU-Richtlinie 2006/66/EG in der Fassung der Richtli-
nie 2013/56/EU ber die Entsorgung von Akkus ist dieses Pro-



dukt mit dem Symbol einer durchgestrichenen Milltonne gekennzeichnet.
Dieses Symbol bedeutet, dass die in diesem Produkt verwendeten Batterien
oder Akkus nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen, son-
dern gemal der Richtlinie und den 6rtlichen Vorschriften behandelt werden
miissen. Akkus dirfen nicht zusammen mit unsortiertem Hausmill ent-
sorgt werden. Benutzer von Batterien und Akkus miissen die dafiir vorgese-
henen Sammelstellen nutzen, die deren Riickgabe, Recycling und Entsor-
gung ermdglichen. Innerhalb der EU unterliegen die Sammiung und das
Recycling von Batterien und Akkus gesonderten Verfahren. Um mehr tiber
die Recyclingverfahren von Batterien und Akkus in Ihrer Nahe zu erfahren,
wenden Sie sich an |hre Stadtverwaltung, Abfallbehorde oder Miilldeponie.

Konformititserklarung mit Richtlinien der Europdischen Union

TelForceOne Sp. z 0.0. erklart hiermit, dass das Gerat KidsWatch
c E KW-510 LookMel2 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der voll-

standige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender In-

ternetadresse zu finden: http://manual forever.eu/KW510

Frequenzbereich Maximale Frequenzleistung
GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

LTE

800/900/1800/
2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP







Taname kaubamérgi Forever toote ostmise eest. Enne kasutamist
tutvuge kéesoleva juhendiga ja sdilitage see edaspidiseks kasutu-
seks. Arge keerake seadet iseseisvalt lahti - kdik parandused peab
teostama teenindaja. Kasutage ainult ja eranditult tootja poolt tarni-
tud originaalosi ja tarvikuid. Seadet ei tohi jatta paikesekiirte, tule voi
muu soojusallika vahetusse toimealasse. Loodame, et Forever toode
vastab Teie ootustele.

OLULINE! Seade vajab iih i ise aktiivse teenuse-
ga, véljaliilitatud PIN koodi luk SIM-kaardi paigald itatav on
halposti véljaliilitamine. Asukoha kohta teabe edastamiseks vajab kaekell
Jjuurdepédsu mobiilsele internetile, seetdttu tuleks osta vihemalt 1 GB pakett.
Kaekella kasutamise kaigus voidakse, kooskélas operaatori tariifiga, arvesta-
da juurde vorgu ja iihenduse kasutamise tasud.

Kirjeldus

1. Aparaat

2. Sisseliilitamise/SOS nupp
3. Mikrofon

4. Puutenupp

5. Kolar

6. SIM-kaardi pesa

7. Laadimise kontakt

SIM-kaardi paigaldamine: Veenduge, et seade on valja lilitatud ja
avage seejarel komplektis oleva kruvikeerajaga sim-kaardi pesa. Si-
sestage nano SD kaart pessa nii, et sim-kaardi kiip oleks p&oratud
lilespoole, kella ekraani suunas

Laadimine: Uhenda seade komplektis oleva toitekaabliga. P6dra
téhelepanu sellele, et seadme ja kaabli thendused oleks omavahel
ihendatud ja thenda seejérel kaabel toiteallikaga. Ekraanile iimub
laadimise animatsioon.

Rakenduste Forever KidsCare/ ForeverCare installimine: Laadige
alla rakendus ,Forever Care” siisteemile i0S véi ,Forever KidsCare”
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susteemile Android ja installige see telefoni.

Rakenduses konto ja kella registreerimine

Sisestage vOi skaneerige registreerimise aknas pakendi pdhjal ja
kella juures paiknev kella kood (REG CODE). Sisestage oma e-posti
aadress, nimetus ja salasdna. Seejarel valige rakenduse keel ja kaek-
ella kasutusala.

Laadige alla kasutusjuhendi taisversioon
www.manual.forever.eu/KW510

Kasutatud seadme dige utiliseerimine

Kooskdlas Euroopa direktiiviga, 2012/19/EL pruugitud elektri-

-ja elektroonikaseadmetest (Waste Electrical and Electronic

Equipment — WEEE), on toode margistatud labikriipsutatud

prigikasti simboliga. Sellise simboliga margistatud tooteid

L____JSEe peale t6ea IGppemist koos muude kodumajapidami-

sjaatmetega dra visata. Kasutaja on kohustatud kasutatud

elektri- ja elektroonilised seadmetest lahti saamiseks need taastootlemi-

seks, ohtlike jaatmete vastuvotu punkti Ule andma. Seda tiilipi jaatmete kin-

dlaksmaaratud kohtadesse kogumine ja nende Gigesti kitlemine on abiks

looduskeskkonna kaitsel. Pruugitud elektrilise ja elektroonilise varustuse

Gige taastostlemine avaldab soodsat méju inimese tervisele ja imbritsevale

keskkonnale. Pruugitud elektroonilisest varustusest looduskeskkonnale

ohutul viisil lahti saamise teemal teabe saamiseks peab kasutaja ihendust

votma kohalike asjakohaste ametivoimude, jagtmete vastuvétu punkti voi
mudgipunktiga, kus seade osteti.

Kasutatud aku dige utiliseerimine

Kooskélas aku utiliseerimist puudutava direktiiviga EL 2006/66/

EC, direktiivis 2013/56/EL sisalduvate muudatustega, on see

toode margistatud labikriipsutatud priigikasti simboliga. Stimbol
tdhendab, et selles tootes kasutatud patareisid v&i akusid ei tohi &ra visata
koos tavaliste olmejaatmetega, vaid neid tuleb kéidelda kooskolas direktiivi ja
kohalike eeskirjadega. Akusid ei tohi &ra visata koos sorteerimata kommuna-
aljagatmetega. Patareide ja akude kasutajad peavad kasutama nende elemen-
tide tagastamist, taastoctlemist ja utiliseerimist voimaldavat saadaolevat va-



stuvGtupunktide vorku. EL territooriumil allub patareide ja akude kogumine
ning taastootlemine eriprotseduuridele. Oma piirkonna patareide ja akude ta-
astootlemise protseduuride kohta lisateabe saamiseks tuleb tihendust vétta
oma linnavalitsuse, jadtmekaitlusasutuse voi priigilaga.

Euroopa Liidu direktiividega vastavusdeklaratsioon

TelForceOne Sp. z 0.0. kinnitab kdesolevaga, et seade KidsWatch

c E KW-510 LookMe!2 on kooskdlas Direktiiviga 2014/53/EL. EL va-
stavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval jargneval veebia-
adressil: http://manual forever.eu/KW510

Maksimaalne emiteeritav

Sagedusvahemik vimsus

GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBmMEIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP
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Gracias por la compra del producto de la marca Forever. Antes de
su uso lea las instrucciones y guérdelos para futuras consultas. No
desmantele el dispositivo por su propia cuenta; todas las reparacio-
nes deben ser llevadas a cabo por el personal de servicio. Use sola
y Unicamente piezas y accesorios originales suministrados por el
fabricante. El dispositivo no debe exponerse rayos solares directos,
fuego u otra fuente de calor. Esperamos que el producto Forever
cumpla con sus expectativas.

iIMPORTANTE! El dispositivo requiere la instalacion de una tarjeta SIM con un
servicio activo de realizar / recibir llamadas con bloqueo de PIN desactivado.
Se suguiere desactivar el correo de voz. Al enviar informacién de ubicacion,
el reloj necesitara acceso a Internet movil, por lo que vale la pena comprar un
paquete minimo de 1 GB. Al usar el reloj, es posible que se cobre,

y de conexidn de acuerdo con la tarifa del operador.

Descripcion

1.Cémara

2. Botdn de encendido/SOS
3. Micréfono

4. Botdn tactil

5. Altavoz

6. Ranura para tarjeta SIM
7. Conector de carga

Instalacion de la tarjeta SIM: Asegurese de que el dispositivo esté
apagado, luego abra la ranura de la tarjeta SIM con el destornillador
incluido. Inserte la tarjeta nano SIM en la ranura con el chip de la tar-
jeta SIM hacia arriba, hacia la pantalla del reloj

Carga: Conecte el dispositivo mediante el cable adjunto. Asegurese
de que los conectores del dispositivo y del cable estén conectados
entre si'y luego conecte el cable USB a una fuente de alimentacion
La animacién de carga aparecerd en la pantalla.

Instalacion de la aplicacion Forever KidsCare/Forever Care:
Busque la aplicacion llamada ,Forever KidsCare” en la tienda Google
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Play o,Forever Care” en App Store e instdlela en sumovil.

Alta de la cuentay del reloj en la aplicacion

En la ventana de registro, ingrese o escanee el cédigo del reloj (REG
CODE) que se encuentra en la parte inferior del envase y en el reloj.
Ingrese su direccién de correo electrénico, nombre y contrasefia.
Luego seleccione el idioma de la aplicacion y el drea de uso del reloj

Descargue la version completa del manual de usuario
www.manual.forever.eu/KW510

Eliminacion correcta de una equipo usado

El dispositivo esta marcado con el simbolo de un contenedor

de residuos tachado, de acuerdo con la Directiva Europea

2012/19/UE sobre Residuos de Equipos Eléctricos y Electroni-

cos (RAEE). Los productos marcados con este simbolo no

B chen eliminarse ni desecharse con otros residuos domésti-

cos al final de su vida util. El usuario esta obligado a eliminar

los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos entregéndolos en el punto

designado donde se reciclan dichos residuos peligrosos. La recogida de

este tipo de residuos en lugares separados y el adecuado proceso de su

valorizacién contribuyen a la proteccion de los recursos naturales. El recic-

lado adecuado de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos tiene un

efecto beneficioso sobre la salud humana y el medio ambiente. Para obte-

ner informacion sobre dénde y cémo deshacerse de los residuos de apara-

tos electronicos de forma neutra para el medio ambiente, el usuario debe

ponerse en contacto con la autoridad local pertinente, el punto de recogida
de residuos o el punto de venta donde adquirié el aparato.

Eliminacion correcta de una bateria usada
De acuerdo con la Directiva 2006/66/CE de la UE, modificada por
la Directiva 2013/56/UE sobre la eliminacion de baterias, este pro-
ducto estd marcado con un simbolo de contenedor tachado. El
simbolo indica que las pilas o baterias utilizadas en este producto no deben
eliminarse con la basura doméstica normal, sino tratarse de acuerdo con la
Directiva y las regulaciones locales. No deseche las baterias con la basura



domeéstica sin clasificar. Los usuarios de pilas y baterias deben utilizar la red
de recogida disponible de estos componentes, que permite su devolucion,
reciclaje y eliminacion. En la UE, la recogida y el reciclaje de pilas y baterias
estan sujetos a procedimientos separados. Para obtener mas informacion
sobre los procedimientos locales de reciclaje de pilas y baterias, pongase en
contacto con su ciudad, la administracién de residuos o el vertedero.

1 ac di

delaUnion Europ
TelForceOne Sp. z 0.0. declara por la presente que el dispositivo
' E KidsWatch KW-510 LookMe!2 cumple con la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE

estd disponible en la siguiente direccion de Internet: http:/manu-
al forevereu/KW510

Rango de frecuencia Potencia maxima emitida
GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP
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Nous vous remercions d'avoir choisi la marque Forever. Vedillez lire
ces instructions avant toute utilisation et conservez-les pour toute
référence ultérieure. Ne démontez pas I'appareil vous-mémes - toute
réparation doit étre effectuée par le personnel du service. N'utilisez
que les pieces et accessoires fournis par le fabricant. N'exposez pas
I'appareil directement aux rayons du soleil, ne le tenez pas a proximité
de flammes ou d'autres sources de chaleur. Nous espérons que le
produit Forever répondra a vos attentes.

IMPORTANT! Le dispositif nécessite l'installation d'une carte SIM avec le servi-
ce actif de passer ou de recevorr un appel avec le verrouillage PIN désactivé.
Ilest 1é de la vocale. En envoyant les infor-
mations sur la position votre montre nécessite I'accés a internet mobile alors il
convient d’acheter un forfait d’au moins de 1 GB. Lors de l'utilisation, les frais
pour lutilisation du réseau et des appels peuvent étre facturés conformément
au tarif de l'opérateur.

Description

1.Caméra

2. Bouton d'activation/SOS
3. Microphone

4. Touche tactile

5. Haut-parleur

6. Fente pour carte SIM

7. Connecteur pour recharge

Installation de la carte SIM: Assurez-vous que I'appareil est désacti-
Vvé, puis ouvrez la fente pour carte SIM a I'aide du tournevis fourni. In-
sérez la carte nano SIM dans la fente, la puce de la carte SIM tournée
vers la partie supérieure de [écran de la montre.

Recharge: Connectez l'appareil au cable d'alimentation fourni. Assu-
rez-vous que les connecteurs de I'appareil et du cable sont connec-
tés, puis connectez le cable USB a la source d'alimentation. Lécran
affichera une animation de recharge.
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Installation de I'application Forever KidsCare/ Forever Care
Téléchargez 'app « Forever Care » pour le systéme iOS ou « Forevr
KidsCare » pour le systeme Android et installez-la sur votre téléphone

Enregistrement du compte dans I'app

Dans le champ d'enregistrement, insérez ou scannez le code de la
montre (REG CODE) situé sur le fond de l'emballage et sur la montre.
Entrez votre courriel, le nom et le mot de passe. Sélectionnez ensuite
la langue de I'application et la zone d'utilisation de la montre.

Téléchargez la version compléte du mode d'emploi:
www.manual.forever.eu/KW510

Elimination appropriée des déchets d'appareils él |
L'appareil est marqué d’un symbole de poubelle barrée, conformé-
ment a la directive européenne 2012/19/UE sur les déchets
déquipements électriques et électroniques (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE). Les produits marqués de ce sym-

= bole ne doivent pas étre éliminés ou jetés avec les autres déchets
ménagers a la fin de leur vie utile. Lutilisateur est tenu d'éliminer
les déchets d'équipements électriques et électroniques en les remettant a un
point désigné ot ces déchets dangereux sont recyclés. La collecte de ce type de
déchets dans des lieux désignés et leur valorisation adéquate contribuent a la
préservation des ressources naturelles. Le recyclage correct des déchets
déquipements électriques et électroniques est bénéfique pour la santé humaine
et pour I'environnement. Pour savoir ou et comment éliminer les équipements
électroniques usagés dans le respect de I'environnement, l'utilisateur doit con-
tacter les autorités locales compétentes, le point de collecte de déchets ou le
point de vente ou il a acheté [équipement.

Elimination appropriée des déchets d'accumulateurs
I Conformément  la directive européenne 2006/66/CE modifiée parla

directive 2013/56/UE relative a Iélimination des batteries, ce produit
est marqué d'un symbole de poubelle barrée. Ce symbole signifie que
les piles ou accumulateurs utilisés dans ce produit ne doivent pas étre éliminés
avec les déchets ménagers normaux, mais traités conformément  la directive et



aux réglementations locales. Il est interdit de jeter les accumulateurs avec les
déchets ménagers non triés. Les utilisateurs des piles et des accumulateurs do-
ivent utiliser le réseau disponible de collecte de ces éléments, permettant de les
rendre, recycler et éliminer. Sur le territoire de I'UE, la collecte et le recyclage des
accumulateurs sont soumis a des procédures séparées. Pour en savoir plus sur
les procédures de recyclage des piles et des accumulateurs appliquées dans
votre région, contactez les autorités de votre ville, l'autorité de gestion des
déchets ou la décharge.

- T e

del'Union p

TelForceOne Sp. z 0.0. déclare par la présente que 'appareil Kid-

c E sWatch KW-510 LookMe!2 est conforme ala Directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a
l'adresse suivante : http://manual forever.eu/KW510

Rango de frecuencia Potencia maxima emitida
GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP
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2aG ELXAPLOTOVHE yLa TNV ayopd Tou TipotovTog Tng Forever. Mpwv
arno ™ xprion e§olkelwbelTe e TIG Tapoloes odnyleg xprong
Kat QUAGETE TeQ yla PEAAOVTIKN xpron. Mnv mapepPaivete
anod PovoL 6ag 0T CUCKEUN - OAEG OL ETUOKEVEG Ba TIPETIEL VA
EKTEAOLVTAL QMO TOV TEXVIKO CEPRLG. XpnOLHOTOOTE HOVO
yvAola avtaAAaKTIKA Kal agecovdp Tou Tapexovtal anod tov
KATaokeuaoTtr. H cuokeun dev TPETEL va ekTiBeTal 0To Aueco
NALaKO WG, Ge PWTLA T AAAN TINYN BeppoTNTAC. EATICOUNE OTLTO
Tipoiodv Forever Ba avtamokplBel oTig poodokieg oag.

JHMANTIKO! H ouokeul) anaute TV eykardoTaon Kapm; SIM pe evepyi
unqpsam snsAmqg/Aqwqq KAijogwv pe avevepyo amokAeigpé PIN

1) ToU THAEP 1. To poA mani..,v
mlqpo(poptwv oxcrum pe mv 8o, 8a npstm va €xet npoaﬂam] m
diadixuo péow KuvTilg TNAEPwviag, onote i navopa Ady

nakérov 1 GB. Kard 1) xprion Tou poAoytou eVOEXETaL Va UNGPYOUV XPEWOELS
yea ) xpijor Tou diKTUOU Kat yia KAijoetg Bdoet TioKaTaAdyov Tov PopEa
KwvnTiic THAEPUViag.

Nepiypapn

1. Kapepa

2. TINAKTPO evepy./SOS
3. MiKpopwvo

4. MAAKTPO apig

5. Hxelo

6. Yrodoxn kaptag SIM
7.YTodoxr gopTIong

Eykatdotaocn kdprag SIM: Bepawwbeite OTL n ocuokeun slvat
arevepyorotnuevn, avolgte tTnv urodoyn NG KAPTAS Sim pE To
KatoaBidL mou meptAapBavetat. TomoBETAOTE TNV KAPTA nano
SIM oTnv LTIOdOXN OE TETOLA BECN WOTE TO TOUT TNG KApTag SIM
va BAETIEL TIPOG TO TIAVW PEPOG TNG 0BGVNG TOU POAOYLOU.

DOpTION: TUVOECTE TN CUOKEUN HE TO KAAWdLO YOPTIONG TOL
nieplAapBdvetal oto oeT. BeBawwBeite OTL oL oLVOECUOL TNG
OUOKEUNG oLVEEoVTAL PHETAED TOUG KAl 0T CUVEXELD OUVOEDTE
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To KaAwdLo USB oe pia mnyr tpogodoctag. Oa epgpaviotel otnv
080vN €va oXEdLO POPTIONG..

Eykatdotaon epappoyic Forever KidsCare/ Forever Care:
KateBaote tnv epappoyn «Forever Care» yia i0S 1) «Forever Kid-
sCare» ylacVoTnHaAndroid Kal eyKaTao THOTE TNV 0TO TNAEPWVO.

Eyypar Aoy 0U Kat poAoyLov GTNV EPapHOYI: )
310 Tapdbupo EYYPAPNG ELCAYETE 1) GAPLIOTE TOV KWOLKG TOU POAOYLOU
(REG CODE) mou BpiokeTat 0To kdtw HEPOS TNG CUOKELaatag kat oTo
poAoL. Elodyete tn dlevBuvan e-mail, To dvopa kat Tov kwdiko Tipdopacni
00G. XT1 OUVEXELD ETUAEETE TN YAWGCOQ TG EQAPHOYNAC KAl TNV TIEPLOXT)
Xpriong Tou poAoytov.

KateBaote v ANpn €k6oon Twy 0dnytwv xprong:
www.manual.forever.eu/KW510

Ywoti anéppupn petaxeipiopévou sEomhoy
H cuokeur) emuonpaivetat pe cupBoho dlaypappévou kadou
anoppLupdTWY, cpPva pe TV Evpwaikr 06nyia 2012/19/
EE vy PETAYEIPIOPEVO NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
e€omAlopd (Waste Electrical and Electronic Equipment —
=2 4 WEEE). Ta TipolovTa Tou pgpouv autd Tto cUpBoAO, pe To
TENOG SLApKELAg LWHG TOUG, BEV TIPETEL va aVaKUKAWvOVTAL
n va anoppintovtal padi pe aAAa olklakd amoppippata. O xpRotng
uropeolTaL va anarAayet ano Tov BappEVo NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO
e€omAlopo, tapadibovtdg Tov og kaBOPLOPEVO ONUElD, GTO OTolo TETOLA
emkivbuva anopAnta vropallovtat oe dwadikaocia avakikAwong. H
GUANOYI TETOLOU TUTIOL AMOBAATWY OE ELBIKOUG XWPOUS Kal N waTh
Bladikaota avaktnong Toug CUPBAAAOLY OTNY TPOOTACIA TWY PUOLKWY
TOpwY. H owoth) avakukAwon Tov @Bappévol NAEKTPKOL  Kat
NAEKTPOVIKOU £EOTALOHOL EXEL EVEPYETIKA ETUBPACN oTnV avBpwrivn
uyeia kat o mepIRAAAoV. MNa MEPLOCOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA E TO
HEPOG Kal TOV TPOTO aopaAolg yla To MepBAAAov anoppupng Tou
@Bappévou  nAeKTpovikol €EOTALONOU Ba TPEMEL O XPHOTNG va
ETUKOWWVYAOEL pe TNV appddla Torkh apxr, o onpelo OLANOYAG
AMOPPLUHATWY ) TO ONPEI0 TIWANGNG ATtO OTIOL AYOPACTNKE 0 EEO0TIALOUOG,




w0t anéppuYN HETAXEIPLOpEVNG pmaTapiag

Topgwva pe v odnyia g EE 2006/66/EK Le T TpOTIOTOICELG

TIOU TIEPLEYOVTAL OTNV O()nv‘m 2013/56/EE yia v anodppuypn g

HraTapiag, To ooy auTo GepeL To 00pBONO eV Blaypapgvou
Kadou cmoppluuarmv To oUpBoA0 QUTO oOnuaivel OTL OL PMATapieg f
OLOOWPEUTEG dev Ba MPEMEL va aroppimTovTal pali Pe Kavovikd Otlaka
anoppippata, aAAd va avTpeTwiovat coppwva Pe Ty odnyia Kat Toug
TOTUKOUG KavovIoHoUG. AmayopeleTal n piyn Twv pnataplwv pall pe pn
Ta&opnpEVa OlKLaKaA anoppippata. Ot XpRoTES PATAPLWY KAl CUGOWPEVTWY
TIPEMEL va ¥pnotpomololy t0 Hlabéotyo onueio ouAAOYRG autol Tou
€EOMAOLIOU, TO OTIOIO ETUTPEMEL TNV ETUCTPOPN, TNV AVAKUKAWON Kal TV
513601 Tou. H 0UANOYI Kat QvVaKOKAWGN PMATAPLV KAl CUGOWPEUTWY EVTOG
EE, urtokettat o EexwploTeg dradikaoteg. Ma va HABETE TiepLooOTEPA OYETIKA
pe T¢ dadikaoteg avakUKAWONG HMATapLy Kat CUCOWPEVTWY OTNV TIEPLOXT
00¢, ETIKOWVWVAOTE WE To dnpapyeio, TNy apxn dlaxeiptong anoAfTwy fj Tov
YWPO UYELOVOHILKAG TAPNG ATOPPLHHATWY.

Afhwen cuppoéppwong pe Tig 0dnyies tne Evpwmaikig Evwong
H TelForceOne Sp. z 0.0. €T Tou TApOVTOG dnAwvel, OTL N
' E ovokeun KidsWatch KW-510 LookMe!2 cuppopguvetat pe tnv
Obnyia 2014/53/EE. To TAnpeg Keipgevo NG ARAwong

Tuppoppwong EE duatiBetat otnv akoloubn SievBuvon:
http://manual forever.eu/KW510

EUpog cuxvotiTwv MEyLOoTn EKTIEPTIOPEV LOXUG
GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP
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Koszonjik, hogy a Forever mérkaju terméket vasarolt. Hasznélata
eléttfigyelmesen olvassa el a jelen Utmutatét, és tegye el, hogy késébb
is meg legyen. Ne szedje szét 6nalléan a késziléket, barmilyen javitast
a szerviz szerelGjének kell elvégeznie. Csak és kizdrdlag a gyarto dltal
szdllitott, eredeti alkatrészeket/tartozékokat hasznéljon. Az eszkozt ne
tegye ki a napsugérzas, t(iz vagy mas héforrés kozvetlen hatdsénak.
Reméljik, hogy a Forever terméke kielégiti az elvarasait.

FONTOS! A késziilékbe SIM kartyat kell helyezni, aktiv hivaskezdemény-
ezesll fogadaS| szolgaltatassal és klkapcsolt PIN blokkolassal Ajanloﬂ ki-
at. Az éranakah,

h .aferesre van sziiksége, ezért érdemes Iegalabbl
GB i.Az6 soran haldzati és hiva
szamithatnak fel Onnek a szolgaltato dijszabasa szerint.

soran

Leiras

1. Fényképez6gép

2. Bekapcsolds/SOS nyomégomb
3. Mikrofon

4. Erint6 nyomdgomb

5. Hangszord

6. SIM kartya foglalat

7. Tolt6csatlakozas

SIM kartya behelyezése: Gy6z6djon meg rola, hogy az eszkoz be
van kapcsolva, majd nyissa ki a SIM kartya foglalatat a készlethez
csatolt csavarhlizd segitségével. Helyezze be a nano SIM kértyat a
foglalatba, olyan helyzetben, hogy a SIM kartya chipje felfelé nézzen,
az ora kijelz6je iranyaban

Toltés: Csatlakoztassa az eszkozt a készlethez mellékelt toltdkabel-
lel. Gy6z6djon meg réla, hogy az eszkdz és a kabel csatlakozoi 6ssze
vannak-e kotve, majd csatlakoztassa az USB-kabelt az dramfor-
rashoz. A képernyén megjelenik a téltés animacidja.

A Forever KidsCare/ Forever Care alkalmazas telepitése:
Toltselea,Forever Care” alkalmazast az iOS vagy a,Forever KidsCa-
re” alkalmazast az Android rendszerre, és telepitse a telefonra.
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Fiok és az o¢ra regisztracid az alkalmazasban:A regisztracio
ablakaban irja be vagy szkennelje be az drénak a csomagolas aljan
ésaz oranaltalalhato kodjat (REG CODE). Irja be a sajat email cimét, a
nevét és a jelszavat. Majd valassza kiaz alkalmazas nyelvét, valamint
az 6ra hasznalatanak terlletét

Toltse le a teljes kezelési utmutatot:
www.manual.forever.eu/KW510

Elh alt berendezés helyes artalmatl

A késziiléket az elektromos és elektronikus berendezé-
I sek hulladékairdl szol6 2012/19/EU eurdpai irdnyelvnek
el |

(Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE)

megfeleléen egy athuzott szemetes konténer szimbdlu-

ma jeloli. Az ezzel a szimbdlummal jelolt termékeket

hasznos élettartamuk végén nem szabad mas haztarta-
si hulladékkal egydtt artalmatlanitani vagy kidobni. A felhasznald
koteles az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat
veszélyes hulladékok Ujrahasznositasara kijelolt helyen leadni Ujra-
hasznositas céljabdl. Az ilyen tipust hulladékok elkulonitett helyen
torténd gydjtése és megfelelé hasznositasi folyamata hozzajarul a
természeti er6forrasok védelméhez. Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak megfelel§ Ujrahasznositasa jotékony
hatdssal van azemberi egészségre és a kornyezetre. Ahasznalt elek-
tronikus berendezések kornyezetkimélé modon torténd artal-
matlanitdsa modjarol és helyérdl a felhasznalénak az illetékes helyi
hatésaghoz, a hulladékgyijté helyhez vagy ahhoz az értékesitési
ponthoz kell fordulnia, ahol a készUléket vasarolta.

Elhasznalt akkumulator helyes artalmatlanitasa
Az akkumuldtorok drtalmatlanitasarol szélo 2013/56/EU
iranyelvvel modositott 2006/66/EK eurdpai unids irdny-
elvvel 0sszhangban ez a termék athizott hulladékgydjté
szimbdlummalvanjeldlve. Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy
azebbenatermékben hasznalt elemeket vagy akkumulatorokat nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyitt drtalmatlanitani, hanem azo-
kat az irdnyelvnek és a helyi el6irasoknak megfeleléen kell kezelni.
Tilos az akkumuldtorokat vegyes kommundlis hulladékokkal egyitt



eltavolitani. Az elemek és akkumuldtorok felhasznaldinak igénybe
kell vennitik az ilyen tipusu hulladékok atvevé hélézatét, melyek le-
hetévé teszik az akkumulatorok visszavételét, Ujrafeldolgozasét és
artalmatlanitasat. Az Eurépai Unidban az elemek és akkumulatorok
begy(ijtését és Ujrafeldolgozasat kiilon eljdrasok szabdlyozzék. Ha
szeretne t6bbet megtudni az elemek és akkumulatorok On kornyeze-
tében hatdlyos Ujrahasznositasi eljdrasairdl, fordujon a
varoshdzahoz, a hulladékgazdalkodasi hatésaghoz vagy a hul-
ladéklerakohoz.

Megfelelségi Nyilatkozat az Eurépai Unids iranyelveknek
valé megfeleldségrol.
A TelForceOne Sp. z 0.0. az aldbbiakban kijelenti, hogy
az KidsWatch KW-510 LookMe!2 készilék megfelel a
2014/53/EU Irényelv kovetelményeinek. Az EU megfele-
16ségi nyilatkozat teljes tartalma a kdvetkezé webcimen
taldlhato: http://manual.forever.eu/KW510

Frekvenciatartomany |Maximalis kibocsatasi teljesitmény

GSM 900/1800 MHz

33,51/30,44dBm EIRP

UMTS 900/2100MHz

23,77/23,87 dBM EIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

Wi-FI 2412-2472 MHz

16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP
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Grazie per aver acquistato il prodotto Forever. Si prega di leggere
questo manuale prima dell'uso e di conservarlo per riferimento futu-
ro. Non smontare l'apparecchio da soli — tutte le riparazioni devono
essere effettuate da un tecnico dell'assistenza. Utilizzare solo parti e
accessori originali forniti dal produttore. Tenere 'apparecchio lonta-
no dalla luce solare diretta, da fiamme libere e da sorgenti di calore.
Speriamo che il prodotto Forever soddisfa le sue aspettative.

IMPORTANTE! Per questo apparecchio & necessaria una carta SIM con un
servizio attivo di fare/ricevere telefonate e con il blocco del PIN disattivato.
Suggeriamo di disattivare la segreteria telefonica. Lomlog:o avra b:sogno di
accedere a Imemet moblle quando le infc sulla

quindisi iglia di un pacchetto dialmeno 1 GB. Durante lutilizzo
dell'orologio, potrebbero essere addebitati i costi dello scarico dati e di chia-

mata secondo la tariffa del Suo operatore.

Descrizione

1.Camera

2. Pulsante di attivazione/SOS
3. Microfono

4. Pulsante a sfioramento

5. Altoparlante

6. Alloggiamento della SIM

7. Connettore di carica

Installazione della SIM: Assicurarsi che il dispositivo sia spento,
quindi aprire I'alloggiamento della scheda SIM, utilizzando il caccia-
vite incluso. Inserire la nano SIM nell'alloggiamento, con il chip della
SIM rivolto verso lo schermo dell'orologio

Ricarica: Collegare il dispositivo al cavo di ricarica fornito. Assicurar-
si che i connettori del dispositivo e del cavo siano collegati insieme,
quindi collegare il cavo USB alla fonte di alimentazione. Unanimazio-
ne di caricamento apparira sullo schermo.

Installazione dell’app Forever KidsCare/ Forever Care: Scaricare
I'app “Forever Care” per il sistema iOS oppure “Forever KidsCare” per
il sistema Android e installarla sul telefono.
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dell’ e dell'orologio nell'app: Nello scher-
mo della registrazione inserire o scannerizzare il codice dell'orolo-
gio (REG CODE) che si trova sulla faccia inferiore della confezione
e accanto allorologio. Inserire il proprio indirizzo e-mail, il nome
dellutente e la password. Quindi selezionare la lingua dellapp e l'area
di utilizzo dell'orologio

Scaricare la versione completa delle istruzioni per [uso:
www.manual.forever.eu/KW510

Smaltimento appropriato dei rifiuti di apparec-
chiature elettriche ed elettroniche
L'apparecchio & contrassegnato da un simbolo di bidone della
B  spazzatura barrato secondo la direttiva europea 2012/19/UE
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). | prodotti contrassegnati da qu-
esto simbolo non devono essere smaltiti o gettati con altri rifiuti domestici alla
fine della loro vita utile. Lutente & obbligato a smaltire i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche consegnandoli a un punto designato dove tali rifiuti
pericolosi vengono riciclati. La raccolta di questo tipo dirifiuti in luoghi designati
eil corretto processo di recupero contribuisce alla conservazione delle risorse
naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettro-
niche & benefico per la salute umana e l'ambiente. Per informazioni su dove
e come smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche in modo
sicuro per 'ambiente, I'utente dovrebbe contattare le autorita locali competenti,
il punto di raccolta o il punto vendita dove ha acquistato il dispositivo.

In conformita alla direttiva UE 2006/66/CE modificata dalla diret-
tiva 2013/56/UE sullo smaltimento delle batterie, questo prodotto
& contrassegnato dal simbolo del bidone della spazzatura barrato.
Questo simbolo significa che i rifiuti degli accumulatori utilizzati in questo pro-
dotto non devono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici, ma trattati in
conformita alla direttiva e alle normative locali. Non smaltire gli accumulatori
insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Gli utenti di pile e accumulatori devono
utilizzare una rete per il ritiro, il riciclaggio e lo smaltimento di questi articoli,

I Smaltimento appropriato dei rifiuti di accumulatori



alla quale hanno accesso. All'interno dell’ UE, la raccolta e il riciclaggio delle pile
e degli accumulatori sono regolati da procedure separate. Per saperne di pili
sulle procedure di riciclaggio esistenti per le pile e gli accumulatori nella tua
zona, contatta il tuo comune, I'autorita per la gestione dei rifiuti o la discarica

Dichiarazione di conformita con le direttive dell'Unione europea
TelForceOne Sp. z 0.0. dichiara che il dispositivo KidsWatch KW-
c E 510 LookMe!2 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo in-
tegrale della dichiarazione di conformita UE € accessibile allindi-
rizzo: http://manual forever.eu/KW510

Gamma di frequenza Potenza massima emessa
GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

LTE
800/900/1800/

2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

<20dBm EIRP







Dékojame, kad jsigijote ,Forever” produkta. Prie$ panaudojima per-
skaitykite $ig instrukcijg ir laikykite jg ateiCiai. Neardykite jrenginio
patys - visus remonto darbus turi atlikti techninés priezitros spe-
cialistas. Naudoti tik gamintojo tiekiamas originalias dalis ir priedus.
Irenginys neturéty bti veikiamas tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies
ar kito Silumos Saltinio. Tikimés, kad ,Forever" produktas atitiks Jusy
lukesCiams.

SVARBU! Jrenginyje reikia jdiegti SIM* kortele su aktyvia paslauga, kuri leidZia
atlikti skambucius / priimti skambucius, kai PIN kodo blokada isjungta. Siilo-
ma iSjungti balso pasta. Siysdamas informacija apie vieta, laikrodis reikalaus
prieigos prie mobiliojo interneto, todél turétuméte nusipirkti maZiausiai 1 GB
Ppaketa. Naudojant laikrodj gali biti priskaiciuojami mokesciai uz naudojimasi
tinklu ir cius pagal iaus tarifa.

Aprasymas

1. Foto kamera
2.S0S mygtukas

3. Mikrofonas

4. Jutiklinis mygtukas
5.Kolonéle

6. SIM kortelés lizdas
7. Jkrovimo jungtis

SIM kortelés jdiegimas: Jsitikinkite, kad jrenginys iSjungtas, tada
atidarykite SIM kortelés lizdg pridétu atsuktuvu. |dékite ,nano SIM"
kortele j SIM kortelés lizdg lustu j virsy pagal laikrodzio ekrang

Pakrovimas: Sujunkite jrenginj su rinkinyje esanciu jkrovimo kabeliu
Isitikinkite, kad jrenginio ir kabelio jungtys yra sujungtos viena su kita,
tada prijunkite USB kabelj prie maitinimo $altinio. Ekrane pasirodys
pakrovimo animacija.

JForever KidsCare" / ,Forever Care" programélés diegimas:
Atsisiyskite programéle ,Forever Care’, skirtg ,iOS", arba ,Forever
KidsCare', skirtg ,Android", ir jdiekite jg savo telefone.
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Registracijos lange jveskite arba nuskaitykite laikrodzio kodg (REG
CODE), esantj pakuotés apacioje ir prie laikrodzio. Jveskite savo el.
pasto adresg, varda ir slaptazod;. Tada pasirinkite programélés k albg
ir laikrodzio naudojimo srit]

Atsisiyskite pilng naudojimo instrukcijos versija:
www.manual.forever.eu/KW510

Teisingas panaudotos jrangos utilizavimas
Jrenginys yra pazymétas perbraukta Siuksliy déze pagal Europos
direktyvg 2012/19/ES dél naudotos elektros ir elektroninés jran-
gos (Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Gami-
niai, pazyméti $iuo simboliu, pasibaigus jy tarnavimo laikui ne-
I turéty bati naudojami ar Salinami kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Vartotojas privalo pasalinti panaudotg elektros ir
elektroninés jranga, pristatydamas jg j tam skirtg vieta, kur tokios pavojingos
atliekos perdirbamos. Sios rigies atlieky surinkimas tam skirtose vietose ir tin-
kamas jy panaudojimo procesas prisideda prie gamtos istekliy apsaugos. Tin-
kamas elektros ir elektroninés jrangos atlieky perdirbimas turi teigiama poveikj
Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Norédami gauti informacijos apie aplinkai nek-
enksmingos panaudotos elektroninés jrangos Salinimo vietg ir bida, naudoto-
jas turéty kreiptis j atitinkama vietos institucija, atlieky surinkimo punkta arba
pardavimo vietg, kurioje i jranga buvo nupirkta

Teisingas panaudoto iaus utili

Pagal ES direktyva 2006/66/EB su pakeitimais, padarytais Direk-

tyva 2013/56/ES dél akumuliatoriaus ismetimo, Sis gaminys

pazymetas perbrauktos Siuksliadézés simboliu. Simbolis reiskia,
kad $iame gaminyje naudojamos baterijos ar akumuliatoriai neturéty batiisme-
sti kartu su jprastomis buitinemis atliekomis, bet turi bati tvarkomi laikantis
direktyvos ir vietiniy taisykliy. Neimeskite akumuliatoriaus kartu su neraisiu-
otomis komunalinémis atliekomis. Baterijy ir akumuliatoriy naudotojai turi nau-
doti turima iy elementy surinkimo punkta, kuris leidZia juos grazinti, perdirbti i
utilizuoti. ES baterijy ir akumuliatoriy surinkimui ir perdirbimui taikomos at-
skiros proceddros. Norédami suzinoti daugiau apie baterijy ir akumuliatoriy
perdirbimo procediras savo rajone, kreipkités j miesto taryba, atlieky tvarkymo
institucija ar savartyna



Atitikties Europos Sajungos direktyvoms deklaracija

»TelForceOne Sp. z 0.0." pareiskia, kad jrenginys KidsWatch KW-
c E 510 LookMe!2 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visa ES atitikties

deklaracijos teksta galima rasti svetainéje: http://manual.fore-
ver.eu/KW510

Dazniy juosta DidZiausia skleidZiama galia

GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBmMEIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP







Paldies, ka iegadajaties Forever Zimola produktu. Pirms lietoSanas
izlasiet o instrukciju un saglabajiet to véelakai nepiecieSamibai. Ne-
izjauciet ierici pasrocigi - visi labojumi javeic servisa darbiniekam.
Izmantojiet tikai originalas razotaja dajas/piederumus. lericei nav
jabut paklautai tieSai saules staru, uguns vai cita siltuma avota ie-
darbibai. Més ceram, ka Forever produkts apmierinas Jsu ceribas.

SVARIGI! lericei i jainstalé SIM karte ar aktivu zvanu veikSanas/sanemsanas
pakalpwumu ar alspejatu blokesanu arPIN. kodu Iesakam lzsleg! balss pastu.
Parsitot it aciju par as vietu, ir piekluve
mobilajam internetam, tapéc ir verts iegadaties vismaz 1 GB. pakeu Izmanlo-
Jjot pulksteni, var tikt iekasétas maksas par tikla lietosanu un savienojumiem
saskana ar operatora tarifiem.

Apraksts

1.Kamera

2.Poga ieslégt/SOS
3. Mikrofons

4. Skarienpoga

5. Skalrunis

6. SIM kartes slots

7. Uzlades savienotajs

SIM kartes uzstadisana: Parliecinieties, ka ierice ir izslégta, pec tam
atveriet sim kartes slotu, izmantojot komplekta eso$o skruvgriezi.
levietojiet nano SIM karti slota t3, lai SIM kartes mikroshéma batu
vérsta uz augsu pret pulkstena ekranu

Ladesana: Pievienojiet ierici ar komplekta esoso uzlades kabeli. Par-
liecinieties, ka ierices un kabela pieslégvietas ir savienotas, pec tam
pievienojiet USB kabeli stravas avotam. Ekrana paradisies uzlades
animacija

Forever KidsCare/ Forever Care lietotnes instaléSana: Le-
jupieladgjiet “Forever Care” lietotni iOS operétajsistémai vai “Forever
KidsCare” Android operétajsistémai un instaléjiet to talrunt.
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Konta un pulkstena registrésana lietotné

Registracijas loga ievadiet vai skenéjiet pulkstena kodu (REG CODE),
kas atrodas iepakojuma apaksa un pie pulkstena. levadiet savu e-pa-
sta adresi, nosaukumu un paroli. Pec tam izvélieties lietotnes valodu
un pulkstena izmanto$anas zonu.

Lejupieladéjiet lietosanas instrukcijas pilnu versiju:
www.manual.forever.eu/KW510

Izstradajuma pareiza likvidéSana

Siierice ir markéta saskana ar Eiropas Savieribas direk-

fivu 2012/19/ES par lietotam elektriskam un elektroni-

skam iericém (elektrisko un elektronisko iekartu atkritu-

mi - EEIA). Sis markéjums nozimé, ka péc takalposanas

B laika beigam izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
citiem sadzives atkritumiem. Lai nepielautu atkritumu
nekontrolétas likvidésanas raditu varbGtéju kaitéjumu videi un
cilvéku veselibai, lidzam minétas ierices noskirt no citiem atkri-
tumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta sekméjot ma-
terialo resursu atkartotu izmanto$anu. Sadu atkritumu savaksana
norobeZotas vietas un to pareiza parstrade Jauj saglabat vairak dabi-
skos resursus. Pareiza elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu
parstrade labveéligi ietekmé cilveku veselibu un vidi. Lai uzzinatu, kur
un ka elektroniskas ierices iesp&jams nodot ekologiski drosai par-
stradei, lietotajam jasazinas ar kompetentu pasvaldibas iestadi,
viet§jo atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajas iekartu

Pareiza nolietota akumulatora utilizacija

Saskana ar ES direktivu 2006/66/EK, kas grozita ar Direk-
fivu 2013/56/ES par akumulatora iznicinasanu, $is pro-
dukts ir markéts ar parsvitrotas atkritumu tvertnes simbo-
lu. Sis markéjums nozimé, ka $aja produkta ietverto
bateriju vai akumulatoru nedrikst izmest sadzives atkritumos, bet
likvidet saskana ar minéto direktivu un vieté&jiem noteikumiem. Aku-



mulatorus nedrikst izmest neskirotos sadzives atkritumos. Nododiet
tos attiecigaja vieta, kur tiek veikta otrreizéja parstrade. ES teritorija
bateriju un akumulatoru otrreizéjai parstradei ir attiecinamas atse-
viskas proceddras. Lai uzzinatu vairak par bateriju un akumulatoru
otrreizéjas parstrades procediram, sazinieties ar savu pasvaldibu,
atkritumu apsaimniekosanas institdciju vai atkritumu poligonu.

Atbilstibas deklaracija Eiropas Savienibas direktivam

Ar $0 “TelForceOne Sp. z 0.0." pazino, ka ierice KidsWatch
KW-510 LookMe!2 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada timekla

vietné: http://manual.forever.eu/KW510

DazZniy juosta

DidZiausia skleidZiama galia

GSM 900/1800 MHz

33,51/30,44dBm EIRP

2100/2600 MHz

UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP
LTE
800/900/1800/ 23,49/23,10/23,10/

23,44/23,27 dBMEIRP

Wi-FI 2412-2472 MHz

16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP
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Bedankt voor de aanschaf van het product van Forever. Lees voor ge-
bruik deze handleiding zorgvuldig door en bewaar deze voor toekom-
stig gebruik. Probeer nooit het toestel zelfstandig te demonteren - alle
servicewerkzaamheden moeten door gekwalificeerde technici worden
uitgevoerd. Gebruik enkel de originele door de fabrikant geleverde on-
derdelen en toebehoren. Het apparaat mag niet worden blootgesteld
aan direct zonlicht, vuur of een andere warmtebron. We hopen dat het
product van Forever aan uw verwachtingen zal voldoen.

LET OP! Het toestel verelsf een SIM-kaart met een actieve maak- /ontvangst—
dienst met Plj kk hakeld. Suggesties om voi I uit te
schakelen. Het horloge zal toegang tot mobiel internet nodig hebben om lo-
catie-informatie door te geven, dus het is een goed idee om een pakket van
minimaal 1 GB aan te schaffen. Wanneer u het horloge gebruikt, kunnen u
netwerk- en gesprekskosten in rekening worden gebracht volgens het tarief
van uw serviceprovider.

Omschrijving

1. Camera
2.aan/SOS knop

3. Microfoon

4. Aanraakknop

5. Luidspreker

6. SIM-kaartsleuf
7. Oplaadconnector

SIM kaart installatie: Zorg ervoor dat het toestel is uitgeschakeld en
open vervolgens de simkaartsleuf met de bijgeleverde schroeven-
draaier. Plaats de nano SIM-kaart in de gleuf met de SIM-chip naar
boven gericht in de richting van het horlogescherm

Opladen: Sluit het toestel aan op de meegeleverde oplaadkabel. Zorg
ervoor dat de connectors van het apparaat en de kabel met elkaar
verbonden zijn, en sluit vervolgens de USB-kabel aan op de stroom-
bron. Een laadanimatie zal op het scherm verschijnen.

Het installeren van de Forever KidsCare/ Forever Care app: Zoek
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de app “Forever KidsCare” in de Google Play store of “Forever Care”in
de App Store en installeer deze op uw telefoon.

Registreer uw account en kijk in de app: Voer in het registratie-
venster de horlogecode (REG CODE) in of scan deze die zich op de
onderkant van de verpakking en op het horloge bevindt. Voer uw
e-mailadres, naam en wachtwoord in. Selecteer vervolgens de taal
van de app en het gebruiksgebied van het horloge.

Download de volledige versie van de gebruikershandleiding:
www.manual.forever.eu/KW510

Correcte verwijdering van afgedankte apparatuur

Het apparaat is gemarkeerd met het symbool van een
doorstreepte afvalcontainer, in overeenstemming met
de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende afge-
dankte elektrische en elektronische apparatuur (Waste
I CElectrical and Electronic Equipment - WEEE). Producten
met dit symbool mogen aan het einde van hun levensdu-
ur niet worden verwijderd of weggegooid bij ander huishoudelijk
afval. De gebruiker is verplicht afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuurin te leveren op een aangewezen punt, waar dergelijk
gevaarlijk afval wordt gerecycleerd. De inzameling van dit soort afval
op daarvoor bestemde plaatsen en het juiste terugwinningsproces
ervan dragen bij tot de bescherming van natuurlijke hulpbronnen. De
juiste recycling van afgedankte elektrische en elektronische appara-
tuur is goed voor de volksgezondheid en het milieu. Voor informatie
over waar en hoe afgedankte elektronische apparatuur op een milie-
uvriendelijke manier kan worden verwijderd, dient de gebruiker con-
tact op te nemen met de bevoegde lokale overheid, het afvalinzamel-
punt of het verkooppunt waar hij het apparaat heeft gekocht.

Correcte verwijdering van afgedankte batterijen
In overeenstemming met EU-richtlijn 2006/66/EG, zoals
geamendeerd door Richtlijn 2013/56/EU betreffende de
verwijdering van batterijen, is dit product gemarkeerd met
het symbool van een doorstreepte afvalcontainer. Dit sym-



bool betekent dat de in dit product gebruikte batterijen of accu’s niet
bij het gewone huishoudelijk afval mogen worden weggegooid, maar
moeten worden behandeld volgens de richtlijn en de plaatselijke vo-
orschriften. Het is verboden batterijen bij ongesorteerd gemeentelijk
afval te gooien. Gebruikers van batterijen en accu's moeten gebruik
maken van een beschikbaar inzamelnetwerk voor deze elementen,
zodat ze kunnen worden teruggenomen, gerecycled en afgevoerd.
Binnen de EU gelden voor de inzameling en recycling van batterijen
en accu's afzonderlijke procedures. Neem voor meer informatie over
de bestaande recyclingprocedures voor batterijen en accu's in uw
regio contact op met uw gemeente, afvalverwerkingsinstantie of
stortplaats.

Verklaring van conformiteit met de richtlijnen van de Eu-
ropese Unie
TelForceOne Sp. z 0.0. verklaart hierbij dat het Kid-
sWatch KW-510 LookMel!2 apparaat conform is aan
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-con-

formiteitsverklaring is beschikbaar op volgend internetadres: http://
manual forever.eu/KW510

Frequentiebereik Maximaal uitgezonden vermogen
GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP
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Multumim pentru achizitionarea produsului mércii Forever. inainte
de utilizare luati la cunostinta aceste instructiuni si pastrati-le pen-
tru referintd pe viitor. Nu demontatj aparatul pe cont propriu — toate
reparatiile trebuie efectuate de catre servisant. Folositi doar piese si
accesorii originale livrate de producator. Dispozitivul nu trebuie expus
la actiunea directa a razelor solare, foc sau alte surse de caldura.
Speram c& produsul Forever va indeplini asteptérile dumneavoastra.

IMPORTANT! Dispozitivul necesita instalarea unei cartele SIM cu un serviciu
activ de efectuare/receptie de apeluri cu blocada PIN dezactivata. Se sugere-
azd dezactivarea mesageriei vocale. Atunci cand trimitefi informatii despre
locatie, ceasul va avea nevoie de acces la internetul mobil, deci merita sa cum-
paratiun pacher de mmlmum 16B.in umpul utilizarii ceasului, pot fipercepute
taxe de refea si cu tariful

Descriere

1. Aparatul

2. Tasta pornire/SOS
3. Microfon

4. Buton tactil
5.Boxd

6. Slot card SIM
7.Racordincércare

Instalarea cardului SIM: Asigurati-va cd dispozitivul este oprit, apoi
deschideti slotul pentru cartela SIM cu surubelnita inclusa. Introdu-
ceti cartela nano SIM in slot cu cipul cartelei SIM orientat in sus spre
ecranul ceasului

Tncércare: Conectati dispozitivul cu cablul de incércare inclus in kit.
Aveti grija ca conectorii dispozitivului si ai cablului s& fie conectati
intre ei, apoi conectati cablul USB la sursa de alimentare. Pe ecran va
fi afisatd animatia de incarcare.

Instalarea aplicatiei Forever KidsCare/ Forever Care: Descércati
aplicatia ,Forever Care” pentru iOS sau ,Forever KidsCare” pentru
Android si instalati-o pe telefon.
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Tnregistrarea luisia lui in aplicatie: In fereastra de inre-
gistrare, introduceti sau scanati codul ceasului (REG CODE) care se
afla pe partea inferioara a ambalajului si pe ceas. Introduceti adresa
de e-mail, numele si parola. Apoi selectat,\ limba aplicatiei si zona de
utilizare a ceasului.

Descdrcati versiunea completd a manualului de utilizare:
www.manual.forever.eu/KW510

Eliminarea corecta a echipamentelor uzate

Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi taiat, in con-
formitate cu Directiva europeana 2012/19/UE privind
echipamentele electrice si electronice uzate (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Produsele
B marcate cu acest simbol, dup sfarsitul duratei de viata,
nu trebuie utilizate sau aruncate impreund cu alte deseu-
rimenajere. Utilizatorul este obligat sa scape de echipamentele elec-
trice si electronice uzate, livrandu-le la un punct desemnat, unde ast-
fel de deseuri periculoase sunt supuse procesului de reciclare.
Colectarea acestui tip de deseuri in locuri dedicate si procesul
adecvat de recuperare a acestora contribuie la protejarea resurselor
naturale. Reciclarea corespunzatoare a deseurilor de echipamente
electrice si electronice are un efect benefic asupra sanatatii umane si
amediului. Pentru a obtine informatii despre locul si metoda de elimi-
nare fn conditii de siguranta a mediului a echipamentelor electronice
uzate, utilizatorul trebuie sd contacteze autoritatea guvernamentala
locald corespunzatoare, punctul de colectare a deseurilor sau punc-
tul de vanzare de la care a fost achizitionat echipamentul.

Eliminarea corecta a bateriei reincarcabile uzate

in conformitate cu Directiva UE 2006/66/CE, astfel cum a
fost modificatd prin Directiva 2013/56/UE privind elimina-
rea bateriei, acest produs este marcat cu simbolul unui cos
de gunoi taiat. Simbolul indica faptul ca bateriile sau acu-
mulatorii utilizati in acest produs nu trebuie aruncati cu deseurile
menajere obisnuite, ci tratate in conformitate cu directiva si regle-



mentérile locale. Nu este permisa eliminarea acumulatorilor impre-
una cu deseurile municipale nesortate. Utilizatorii de baterii siacumu-
latori trebuie sa utilizeze punctele de colectare disponibile pentru
aceste articole, ceea ce permite returnarea, reciclarea si eliminarea
acestora. Pe teritoriul UE, colectarea si reciclarea bateriilor si acumu-
latorilor este supusa unor proceduri separate. Pentru a afla mai multe
despre procedurile de reciclare a bateriilor si acumulatorilor din zona
dvs., contactati consiliul local, autoritatea de gestionare a deseurilor
sau depozitul de deseuri.

Declaratie de conformitate cu Directivele Uniu-
nii Eutropiene
TelForceOne Sp. z o.0. prin prezenta declard ca
KidsWatch KW-510 LookMel2 este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet: http://manual forever.
eu/KW510

Intervalul de frecventa |Puterea maxima emisa
GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP
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bnarogapum Bac 3a nokynky npogykta mapku Forever. [lepen
WMCNoNb30BaHNMeM O3HaKOMbTeCb C HACTOAWMM  PYKOBOACTBOM
W CcoxpaHuTe ero Ha Oyaylwee. He pas6upaiite yCTponcTBa
CaMOCTOSITENbHO - BCE PEMOHTHble PaboTbl AOMKEH BbIMOMHATL
PaBOTHUK CEPBUCHOrO LiEHTpa. Mcnosnb3oBaTh TONBKO OpUriHasbHble
LeTanu U akceccyapbl, NOCTaBNAEMbIE U3rOTOBUTENEM. \/CTDOV\CTBO
He [OMKHO MofBepraTbCi HemocpefcTBEHHOMY BO3AENCTBUMIO
NPAMbIX COMHEYHbIX NTy4eil, OTHA MW APYToro UCTOYHMKa Terna. Mbl
HazieeMcs, 4To NPoAYKT Forever yi0BNeTBOPUT BalLn OXuAaHWs

BAXHO! B yctpoifcTae Tpe6yerca ycTaHoBKa SIM-KapTbi ¢ aKTHBHBIM CepBHCOM
BbINOMHEHNS/MPHEMA  3BOHKOB C  OTK/IoYeHHoH 6nokuposKoii  PIN-Koga.
PeKoMeHgyeTca OTKMIOYHTL ronocoByio nouTy. Ipn mepegaye MHGopMaimn o
MECTOHaXOM/CHHH Yacbl JOMKHbI HMETb JOCTYN K MOGHAbHOMY MHTepHery,
N03TOMY C/IeAYeT KyHTb MHHHMAnbHbIH naKet 06bemom 1 I'b. [TpH HCNoNb30BaHHH
4acoB MOMer mara 3a cetn B
COOTBETCTBHMH C TapH(OM Onleparopa.

Onucanune

1.Annapat

2. KHorka BKNo4nTb/SOS
3. MukpotoH

4. CeHcopHas KHomnka

5. TpOMKOroBopuTESNb

6. Cnot ans SIM-kapTb!

7. Pasbem ans 3apaaku

YcTtaHoBKa SIM-KapTbl: Y6eA1TeCh, YTO yCTPONCTBO BbIK/IOHEHO,
3aTeM OTKpoWTe CoT Anst SIM-KapTbl C MOMOLLbIO NpUiaraeMoi
0TBepPTKM. BcTabTe KapTy Nano-SIM B €oT Tak, YTo6bl uun SIM-
-KapTbl 6bIN HaNpaBeH BBEPX K 3KpaHy 4acoB.

3apapka: [lofk/ouMTe K YCTPOWCTBY 3apsifHbIl  Kaberb,
BXOAALNI B KOMMNEKT. Y6eAnTeCh, YTO pa3beMbl yCTpoACTBa 1
Kabens NoAK/MtoYeHbI APYT K APYyry, a 3aTeM NOAKo4NTe Kabenb
USB K MCTOYHUKY NuTaHWA. Ha akpaHe noABMTCA aHumaums
3arpysku
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YctaHoBka npunoxenus Forever KidsCare/Forever Care:
3arpyaute npunoxexue «Forever Care» ans cuctemsl i0S nnn
«Forever KidsCare» ans cuctembl Android u yctaHoBWTe ero Ha
CBO TenedoH.

Perucrpaqml y\leTHOﬁ 3anucu 1 4acoB B NPUNIOXKEHUU: B okHe
pervucTpaLuv BBeaUTE MW OTCKaHWpyiTe Koy Yacos (REG CODE)
yKasaHHbII Ha [HE YNaKoBKyW 1 Ha Yacax. BeeauTe cBoit agpec
9M1EKTPOHHOI MOYThI, UMS M Naponb 3aTeM BbiGepuUTe A3bIK
NPUNOXEHUA U 061acTb UCMOMb30BaHUS 4acoB.

3arpysuTe NoMHyio BEP3CUIo PyKOBOACTBA MO SKCMTyaTaLmy:
www.manual.forever.eu/KW510

MpaBunbHasa yTUNN3aLMA U 0 06opyp

YCTPOCTBO  0603HAYEHO CUMBOMIOM  MeEPEYEpPKHyTOro

MYCOPHOTO KOHTEliHepa B COOTBETCTBMW C EBpOMeickoit

MpekTuBoM 2012/19/EC 06 U3HOLLIEHHOM SMIEKTPUYECKOM U

9NeKTPOHHOM 060pyRosaHmy (Waste Electrical and Electronic

Equipment - WEEE). MpoayKTbl, OTMeYeHHble STUM
CUMBO/IOM, MO OKOHYaHWW X CPOKa Cﬂy)Kébl, HeNb3da yTUAM3npoBatb U
BbIOPACHIBATL BMECTE C APYriAMM BbITOBbIMYM OTX0AaMM. MonbaosaTent
06s13aH  M36aBUTBCA  OT  UCTIONb3OBAHHOMO  BNIEKTPUYECKOTO ¥
NEKTPOHHOro OﬁOpyﬁlOBaHMﬂ, J0CTaBMB €ro B HasHa4eHHbIN NyHKT, rae
Takue onacHble OTXOfbl NOANEeXaT nepepaboTke. COOp Takoro Tvna
OTXO/I0B B CNeLyanbHO OTBE/EHHbIX MeCTax 1 HafexaLLyi NpoLIece 1x
YTUIN3ALMM CNOCOGCTBYIOT 3aLLyTE MPUPOAHBIX PECYPCOB. MpaBinbHas
nepepaﬁorka W3HOLUEHHOTO  3NeKTPUYEeCKoro 14 ANEKTPOHHOrO
0BOpYAOBaHWA 6NaroTBOPHO BAMSET HAa 3[0POBbE YeroBeka U
OKpYXaloLLIyto cpefy. HToBbl NoNy4MTh MHHOPMALIMO O MecTe 1 cnocobe
3KONOrMYecKn 6e3omnacHon YTAM3aunn U3HOLUEHHOTO 3NEKTPOHHOrO
oéopyﬂosanﬂ, nonb3oBaTenb AO/MKeH OﬁpaTMTbCﬂ B COOTBETCTByPOLLlVIV\
OpraH MecTHOro camoyrnpaBeHus, NyHKT c6opa OTXOAOB MM TOUKY
npoAasy, B KOTOPOVA BbIN0 NPUOGPETEHO YCTPOACTBO.

MpaBunbHas yTUAK3aLNA U3HOLLEHHOTO aKKYMynaTopa
B cootsetctBuM c pupektuson EC 2006/66/EC ¢
nonpaekamy, 3ak/to4eHHbIMM B [inpexTuse 2013/56/UE
06  yTWAM3aLMM  aKKyMmynsTopa, TOT  NPOAYKT



MapKkupoBaH — CMMBOJIOM  MEPeYepKHYTOro  MYCOPHOrO
KOHTeVIHepa. 3TOT cumBON YKasbiBaeT Ha TO, 4TO 6aTap€M nnn
aKKyMy/IATOPbI, UCMOSMb3yeMble B 3TOM MPOAYKTe, He cnefyet
BbIOPaCchIiBaTb BMeCTe C O6bl4HbIMM BbITOBBIMU OTXOAaMM, a
cneflyeT yTUNM3MpOBaTb B COOTBETCTBMN C AWUPEKTUBON W
MeCTHbIMU npasunamu. 3anpeu_laeTcsi yTmnu3npoeatb
aKKYMYNATOpPbl BMECTE C He COPTUPOBAHHLIMU GbITOBbIMMU
oTxoAamu. Monb3oBaTen Gatapei 1 akkyMynsaTOPOB AOMKHbI
1CNoNb30BaTh MMeloLLMeCs MyHKTbI c6opa 3TUX 3IEMEHTOB, Y4TO
no3BOJIAET X BO3BpaLlaTh, nepepaéaTblBaTb nyTnnusnpoBatb.
B cTpanax EC c6op u nepepaboTka Gatapeit n akkymynsTopoB
perynMpyeTcs OTAEbHbIMM  Mpoledypami. YTobbl  ysHaTb
GonbLue 0 NpoLie/lypax yTUAN3aLum 6atapei 1 akkyMynsTopos B
BalleM paiioHe, o6paTUTeCb B FOPOACKOW COBET, B OpraH no
yTunnaauum 0TXo40B UK Ha CBaJsIky.

BUSI AVDEK f Colo3a
TelForceOne Sp. z 0.0. HAaCTOALUMM 3asBASET, YTO
ycTpoiicTeo  KidsWatch KW-510  LookMel2
cootsetcTByeT [upektunse 2014/53/EC. [lonHbli

TeKCT Aeknapauuu cooTBeTcTBUs EC AOCTyneH Ha Be6-caiTe:
http://manual forever.eu/KW510

MakcumanbHas usnyyaemas

AvanasoH yactoT MOLLHOCT

GSM 90071800 MHz

33,51/30,44dBm EIRP

UMTS 900/2100MHz

23,77/23,87 dBM EIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBmEIRP

Wi-FI 2412-2472 MHz

16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP
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Tack for att du har kdpt en Forever-produkt. Las noggrant igenom
denna bruksanvisning innan du anvander produkten och behall den
for framtida bruk. Tainte isér produkten sjélv - eventuella reparationer
ska utféras av en servicetekniker. Anvand endast originaldelar och
tillbehér som tillhandahalls av tillverkaren. Enheten far inte utséttas
for direkt solljus, eld eller andra varmekaéllor. Vi hoppas att din Fore-
ver-produkt uppfyller dina forvantningara.

VIKTIGT! Du maste installera ett SIM-kort i enheten med en aktlv t/anst for
att ringa/ta emot samtal och inaktiverat PIN-Ids. Att inaktit

rekommenderas. Nar du skickar platsinformation behdver klockan tillgang
till mobilt bredband, sa det ar bra att du kper ett paket pa minst 1 GB. Nar
du anvénder klockan kan natverks- och anslutningsavgifter debiteras enligt
operatorens taxa.

Beskrivning
1.Kamera

2. Pa-/SOS-knapp
3. Mikrofon

4. Pekknapp

5. Hogtalare

6. SIM-kortplats

7. Laddkontakt

Installera SIM-kort: Se till att enheten ar avstangd och 6ppna sedan
SIM-kortplatsen med den medfdljande skruvmejseln. Satt i nano-
-SIM-kortet i kortplatsen med SIM-kortchipet uppat mot klockans
urtavla

Laddning: Anslut enheten till den medféljande laddningskabeln. Se
till att kontakterna pa enheten och kabeln ar anslutnatill varandra och
anslut sedan USB-kabeln till en stromkalla. Laddningsanimationen
visas pa skarmen.

Installera appen Forever KidsCare/Forever Care: Ladda ner appen
"Forever Care” for i0S eller "Forever KidsCare” for Android och instal-
lera den pa din telefon.
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Registrera ett konto och klockan i appen: Ange eller skanna kloc-
kkoden (REG CODE) i registreringsfonstret som finns langst ner
pa forpackningens botten och pé klockan. Ange din e-postadress,
namn och l6senord. Vlj sedan appens sprak och klockans anvan-
dningsomrade.

Ladda ner den fullstandiga versionen av bruksanvisningen:
www.manual.forever.eu/KW510

Korrekt kassering av anviand utrustning

denna enhet &r mérkt med en 6verkorsad sopbehéllare, i

enlighet med det europeiska direktivet 2012/19/EU om

avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

Produkter markta med denna symbol ska inte kasseras

B cller kasseras tilsammans med annat hushalisavfall nar

deras livslangd ar slut. Anvéndaren ar skyldig att gora sig

avmed avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning genomatt lam-

na den till en anvisad plats dar sddant farligt avfall atervinns. Insam-

ling av denna typ av avfall pé separata platser och en korrekt atervin-

ningsprocess bidrar till bevarandet av naturresurser. Korrekt

tervinning av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning ar forde-

laktigt for manniskors hélsa och miljon. For information om var och

hur man gor sig av med anvand elektronisk utrustning pé ett mil-

josakert satt, bor anvandaren kontakta relevant lokal myndighet, in-
samlingsstallet eller forsaljningsstallet dar utrustningen koptes.

Korrekt kassering av anvanda batteri

| enlighet med EU-direktiv 2006/66/EC, andrat genom

direktiv 2013/56/EU om kassering av batterier, & denna

produkt méarkt med en Gverkryssad sopbehdllare. Denna

symbol betyder att batterierna som anvénds i denna pro-
dukt inte ska kasseras med vanligt hushallsavfall, utan hanteras i en-
lighet med direktiven och lokala foreskrifter. Sléng inte batterier med
osorterat kommunalt avfall. Batterianvandare maste anvanda ett till-
gangligt insamlingsnétverk for dessa foremal, som majliggor retur,
atervinning och kassering. Inom EU styrs insamling och atervinning
av batterier av separata rutiner. For att léra dig mer om befintliga bat-
teridtervinningsprocedurer i ditt omrade, kontakta ditt stadshus,
avfallshanteringsbyra eller deponi.



Forsakran om overensstimmelse med EU-direktiv

TelForceOne Sp. z 0.0. intygar harmed att KidsWatch

KW-510 LookMe!2 &r i dverensstammelse med direktiv

2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran
om overensstdmmelse finns tillgénglig p& foljande webbadress:
http://manual forever.eu/KW510

Frekvensomfang Maximal emitterad effekt
GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44dBm EIRP
UMTS 900/2100MHz 23,77/23,87 dBM EIRP

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz
Wi-FI 2412-2472 MHz 16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP







Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka Forever. Pred uporabo preberite
ta navodila in jih shranite za poznej$o uporabo. Naprave ne razstavljajte
sami - vsa popravila naj opravi serviser. Uporabljajte samo originalne dele
in dodatke, ki jih je dobavil proizvajalec. Naprava ne sme biti izpostavijena
neposredni soncni svetlobi, ognju ali drugemu viru toplote. Upamo, da bo
izdelek Forever izpolnil vaa pricakovanja.

POMEMBNO' Naprava zahteva namestitev kartice SIM z almww storitvijo za opravl-
je .':..w. z ceno blokado PIN. F C: da anemagacne

" &t i ii o lokaciii by

nega mlemera zato je pnpamclﬂvo kuplt'paket z na/manj 16B. Med upomba urese
lahko. klicev v skladus tarifo vasega operaterja.

Opis

1.Kamera

2. Gumb vklop/SOS

3. Mikrofon

4. Gumb na dotik

5. Zvocnik

6. ReZa zakartico SIM
7. Prikljucek za polnjenje

Namestitev kartice SIM: PrepriCajte se, da je naprava izklopliena,
nato s pomocjo priloZzenega izvijaca odprite reZo za kartico sim.
Kartico nano SIM vstavite v reZo tako, da je ¢ip kartice SIM obrnjen
navzgor proti zaslonu ure

Polnjenje: Napravo poveZite s priloZzenim polnilnim kablom. Pre-
pricajte se, da sta priklju¢ka na napravi in kablu povezana, nato pa
kabel USB prikljucite na vir napajanja. Na zaslonu se prikaze anima-
cija polnjenja

Namestitev aplikacije Forever KidsCare/ Forever Care: Prenesite
aplikacijo »Forever Care« za i0S ali »Forever KidsCare «za Android in
jonamestite v svoj telefon

Registracija racuna in ure v aplikaciji: V oknu za registracijo vnesite
ali poskenirajte kodo ure (REG CODE), ki jo najdete na dnu embalaze
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in poleg ure. Vnesite svoj e-postni naslov, ime in geslo. Nato izberite
jezik aplikacije in obmocje, kjer Zelite uporabljati uro.

Prenesite celoten uporabniski priro¢nik:
www.manual.forever.eu/KW510

Pravilno odlaganje rabljene opreme

Naprava je oznaCena s precrtanim kosem za smeti, v
skladu z Evropsko direktivo 2012/19 / EU o rabljeni elek-
tricni in elektronski opremi (Odpadna elektricna in elek-
e o tronska oprema - OEEO). Izdelkov, oznacenih s tem sim-
bolom, ne smete uporabljati ali odlagati z drugimi
gospodinjskimi odpadki po koncu njihove Zivljenjske dobe. Uporab-
nik se je dolzan znebiti izrabljene elektriéne in elektronske opreme in
jo dostaviti na za to dolo¢eno mesto, kjer so taksni nevarni odpadki v
postopku recikliranja. Zbiranje tovrstnih odpadkov na za to namenje-
nih mestih in pravilen postopek njihove predelave prispevata k varo-
vanju naravnih virov. Pravilno recikliranje odpadne elektri¢ne in elek-
tronske opreme blagodejno vpliva na zdravje ljudi in okolje. Za
pridobitev informacij o kraju in na¢inu okolju varnega odlaganja rabl-
jene elektronske opreme se mora uporabnik obrniti na pristojni organ
lokalne samouprave, zbirno mesto odpadkov ali prodajno mesto, kjer
je bila oprema kupljena.

Pravilno odstranjevanje izrabljene baterije

V skladu z direktivo EU 2006/66 / ES, kakor je bila spremen-

jena z Direktivo 2013/56 / EU o odstranjevanju baterije, je ta

izdelek oznacen s simbolom precrtanega smetnjaka. Sim-
bol oznacuje, da baterij ali akumulatorjev, uporabljenih v tem izdelku,
ne smete zavredi z obic¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, ampak jih
ravnajte v skladu z direktivo in lokalnimi predpisi. Akumulatorjev ni
dovolieno odlagati skupaj z nerazvr§cenimi komunalnimi odpadki.
Uporabniki baterij in akumulatorjev morajo za te predmete uporabiti
razpoloZljiva zbirna mesta, kar omogoca njihov vracilo, recikliranje in
odlaganje. Zbiranjein recikliranje baterijin akumulatorjev v EU je pred-
met locenih postopkov. Ce Zelite izvedeti ve¢ o postopkih recikliranja
baterij in akumulatorjev na vasem obmocju, se obrnite na vas mestni
svet, institucijo za ravnanje z odpadki ali na odlagaliséu.



Izjava o skladnosti z direktivami Evropske unije

TelForceOne S.A. s tem izjavlja, da Otroska ura Kid-
sWatch KW-510 LookMe!2 je v skladu z Direktivo
2014/53/ EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je
na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.manual.fore-

Ver. eu/ KW510

Frekvencni razpon

Najvecja oddana mo¢

GSM 900/1800 MHz

33,51/30,44dBm EIRP

UMTS 900/2100MHz

23,77/23,87 dBM EIRP

800/900/1800/
2100/2600 MHz

23,49/23,10/23,10/
23,44/23,27 dBMEIRP

Wi-FI 2412-2472 MHz

16dBm EIRP

Bluetooth 2402-2480
MHz

<20dBm EIRP
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